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ﬁgg/oﬁ?f:.--" CONTRATO DE OBRA PUBLICA No#DDUOP/285/IR/2013
DEP . ’ " -

CONTRATO DE OBRA PUBLICA, A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERWHE CELEBRAN
POR UNA PARTE EL AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DE ZITACUARO, MICHOACAN 2012 - 2015, A
QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "LA CONTRATANTE", REPRESENTADA POR EL C. G P.
JUAN CARLOS CAMPOS PONCE, C. ING FERNANDO TERAN HUERTA, C. JOAQUIN CAMPOS LOPEZ
EN SU CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL CONSTITUCIONAL, SINBICO, Y DIRECTOR DE
OBRAS PUBLICAS DEL AYUNTAMIENTO Y POR EL C. ROBERTO MAYA SANCHEZ,.EN SU CARACTER
DE PERSONA MORAL A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA VEIRCONTRATISTA". DE
ACUERDO CON LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS: <

" DECLARACIONES
|.- La Contratante declara:

A. Que es un Municipio libre, con entidad politica y social investida de personalidadtridica, con libertad
interior, patrimonio propio y autonomia para su gobierno de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 2° de la Ley Orgénica Municipal del Estado Michoacan de Ocampo.

i B. Que el Presidente Municipal es el representante del Ayuntamiento y responsable directo del gobierno

i y de la administracion publica municipal de conformidad con lo dispuesto por los articulos 14 y 49 de /
la Ley Orgénica Municipal del Estado Michoacan de Ocampo. Ve

\ { /

C. Que de conformidad a lo dispuesto por el articulo 49 fraccién XII el Presidente Municipal esta /%

; facultado para celebrar convenios, contratos y en general los instrumentos juridicos necesarios,

3 para el despacho de los asuntos administrativos y la atencién de los servicios puiblicos municipales,

por lo cual tiene facultades para intervenir en el presente contrato.

‘
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B D. Que sefiala como domicilio, para efectos de este contrato, el ubicado en la calle de Ocampo Pte. No. ‘&\\

‘ 13, Colonia Centro, Municipio de Zitacuaro, C.P. 61500, en el Estado de Michoacan de = ‘Q‘
- Ocampo. . !

- Que la adjudicacion del presente contrato se realizd mediante INVITACION RESTRINGID \\ '{\
L No.DOP/285/IR/2013 de fecha 11 de Octubre del 2013, = / R

/
e

&

: Que el presente contrato se adjudicé a “El Contratista” para llevar a cabo las-obras a que se destina la
& inversién autorizada, de acuerdo con los. Actos relativos al concurso correspondiente, para lo cual se

i celebraron: El acto de apertura de las propuestas técnica-econémica del dia 22 de Octubre del 2013 el
acto de fallo se dio a conocer a través de una junta y notificacién por escrito el dia 23 de Octubre de 2013;
acto en el cual se adjudico a El Contratista el presente contrato para la realizacion-de-los._t abajos objeto

del mismo.

2. La Contratista declara: s
R

Que tiene capacidad Juridica para contratar y reline las condicio
ejecucion de la obra objeto de este contrato.

s|técnicas y econﬁcas para oblfarse a la
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Que es mexicano conforme a la Leyes del Pais y conviene cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en
seguir considerandose como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y no invocar la proteccion de

ningdn gobiemo extranjero, bajo pena, en caso de faltar a ello, de perder todo derecho derivado del mismo en
beneficio de la nacién mexicana.

Cue cuenta con fos registros que se citan a continuacién, los cuales estan vigentes:

QUE TRABAJO COMO PERSONA MORAL, ACREDITANDO SU EXISTENCIA EN LOS GENERALES:

NOMBRE: MULTISERVICIOS CONSTRUCTIVOS
DIRECCION: FRANCISCO I. MADERO NO. 52, COL. VASCO DE QUIROGA, C.P. 61150, CD. HIDALGO.

Que conace el contenido y los requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con ias mismas, su Reglamento, el contenido de los anexos de este documento gue, debidamente firmados

por las partes, integran el presente contrato, asi como las demas normas que regulan la ejecucion de los
frabajos.

Que manifiesta por escrito haber inspeccionado debidamente el sitio de [a obra objeto de este contrato, a fin
de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion.

3. Ambas partes declaran:

Que conocen el alcance y el contenido de los documentos que forman parte integrante del presente contrato y
constan de lo siguiente;

a) Formuiario de la Propuesta

b) Documentacion técnica que contiene Ia descripcion de las obras y las especificaciones técnicas. Anexo 1
c) Planos de la Obra

d) Catalogo de Conceptos, Cantidades y Unidades de Trabajo, incluyendo los precios unitarios y totales/y
Anexo 2 '

e) Férmula de Ajuste de Costos.

4, Definiciones

En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados de fa manera que se jndica a
continuacion:

a) Por "Contrato", se entenderd el convenio celebrado entre “La Contratante” y “El Contratista”
referente al conjunto de derechos y obligaciones, segun consta en el presente instrumento, incluyendo
todos sus anexos y apéndices y todos los documentos incorporados a él por referencia.

b) Por “La Contratante” se entendera El AYUNTAMIENTO de Zitacuaro y sus representantes legales.
c) Por "El Contratista” se entendera al C. ROBERTO MAYA SANCHEZ cworal.
d) Por "Monto del Contrato”, se entendera la cantidad pagaderg-d “El Co:_t?ggiaﬂ_dacon[o@:on el
contrato, a cambio del debido y pleno cumplimiento de su obligaciopesontractuales. .
€) Por "Trabajos”, se entendera como el conjunto de obr /ie) itas en la clausula primera del contrato e
O

incluird, en su caso, a ingenierfa basica, de detalle fia nstruccian, pruebas, el montaje, puesta en
marcha del equipo, y la autorizacion a “la Contratan 6¥ por el uso de los derechos de patente.

TN




600168

c,,,wi|:rm,.,‘,l'f%
, %
; S -
g :? -
%%E 5 "
i i
f) Por"Sitio", se entendera el lugar donde se construira |a obra.
g) Por "Especificaciones”, se entendera las descripciones lécnicas detatladas de todas Pt:lf!.! S
i SR
partes que integran la obra. ) " SOnG RESD D§1~§: .t,
Expuesto lo anterior, las partes convienen en otorgar las siguientes: £ f‘:‘“‘;:& 1u WS .’Z-:.“.'.;!
QUPEHH T T
AUDITORM 5 SR
xam-.mi i1 AGD. 2016 l' .
CLAUSULAS: - - ) m'! ""
- 1 ) Al e s
ENE V) %P&ﬁ £ -
-a10. DE DEFA P
PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO 1" peet0 O o

"La Contratante” encomienda a “El Contratista” l|a realizacion de una obra consistente en:
“CONSTRUCCION DE PAVIMENTO A BASE DE CONCRETO HIDRAULICO EMILIANG ZAPATA, RUMBO
AL TECNOLOGICO H. ZITACUARO, MICH" y éste se obliga a realizarla hasta su total terminacion,
acatando para ello lo establecido por los diversos ordenamientos, normas y anexos sefialados en las
declaraciones de este-contrato, asi como las normas de construccion vigentes en el lugar donde deben

realizarse los trabajos, mismos que se tienen por reproducidos como si se insertasen a la letra como parte 4
integrante de este contrato.

SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATQ

El monto total del presenté contrato es de: $ 2'230,053.68 (DOS MILLONES DOSCIENTOS TREINTA M|
CINCUENTA Y TRES PESOS 68/100 M.N.) /

TERCERA: FLAZQ DE EJECUCION /

“El Contratista” se obliga a iniciar 12 obra objeto de este contrato dentro de los 5 cinco dias des;{és de la

fecha de entrega del Anticipo de Obras, o hien, el dia 24 de Octubre de! 2013; y a terminarla a mas tardar el

dia 6 de Diciembre de 2013 de conformidad con el programa de fa obra, /
!

Todos los términos estipulados en este contrato se entenderan como dias naturales, comprendiendo aquellos

que segun la Ley sean inhébiles, pero cuando un plazo termine en un dia inhabil, concluira a las 24 horas de!
dia habil siguiente.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS
“La Contratante” se obliga a poner a disposician de “El Contratista” oportunamente, él o los inmuebles en

que deban lievarse a cabo los trabajos materia de este contrato, el incumplimiento por parte de "La

Contratante” prorrogard en igual plazo la fecha originalmente pactada de inicio y/o terminagiéon de los
trabajos,

Asi como los dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que segn-fésponsabilidad de “La
Contratante” y que se requieran para su realizacién. B

QUINTA: ANTICIPOS

No aplica

SN A
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SEXTA: FORMA DE PAGO

=Y “A
Las partes convienen que los trabajos obje R Eﬁbrﬁ’é_centrﬂfo se paguen mediante la formulacion de
estimaciones que abarcaran quince dias calendaﬂd “las gue seran presentadas por “El Contratista” al
residente o supervisor de obra municipal, dentro de los seis dias naturales siguientes a la fecha de corte, para
la revisién de las mismas. Cuando las eslimaciones no sean presentadas en el término antes sefalado, se
Incorporarén & la siguiente estimacion para que La Contratante inicie su trémite de pago en términos de la
. -Legislacion Nacional aplicable en la materia.

El pago se Hevard a cabo, dentro del plazo de 15 dias naturales contados a partir de la fecha en que se
reciba la (s) estimacion (es).

SEPTIMA: GARANTIAS

El Contratista se obliga a constituir, en la forma, términos y procedimientos previstos, las garantias a que haya
lugar con motivo de la celebracion de este contrato que le sean otorgados por “La Contratante®,

El monto de la GARANTIA DE CUMPLIMIENTO, se obliga a garantizar el cumplimiento de sus obligaciones,
mediante fianza emitida a favor del MUNICIPIO DE ZITACUARO MICHOACAN, por un importe del 10 % del
monto total del contrato sin incluir [VA, que garantice el cumplimiento, dicha garantia debera ser entregada
durante los 15 dias naturales siguientes a la fecha, caducara en la fecha de recepcién formal de las obra,
objeto de este contrato, previa entrega de la Garantia de Defectos, Vicios Ocultos y Cualquier otra
Responsabilidad en que se hubiere incurrido.

La garantia de Defectos, Vicios Ocultos y Cualquier otra Responsabiiidad en que se hubiere incurrido se
establecera por 12 meses a partir de la recepeidn formal de las obras, a través de cualquiera de los siguientes
instrumentos:

{10%) diez por ciento- del monto del total ejercido de la obra, mediante fianza en favor de la Tesoreria
Municlpal de Zitdcuaro, Michoacan.

OCTAVA: AJUSTE DE COSTOS

!
/
i

El ajuste lo determinara “La Contratante™ mediante la actualizacion de los costos, de los insumios que
intervienen en la proporcion establecida de los rmismos, en el total del costo directo de las obras, rew;.ando un
grupo de precios que, multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar, representen

cuando menos el 80% (Ochenta Por Ciento) del importe faltante del contrato. /

NOVENA: MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE

Los materiales y equipos de instalacién permanente que, en su caso, La Contratante suministre a El
Contratista o que éste adquiera para destinarlos a la obra objeto de este Contrato, quedaran bajo ia custodia
de éste Ultimos, quien se obliga a conservarlos en perfecto estado y a darle el uso para el cual fueron
suministrados o adquiridos, debiendo acreditar su aplicacién mediante la documentacidn que proporcione al
residente de obra. —

El Contratista deberd conservar y. réintegrar a la Contratante todo e/.@tl/dasperdlm
remanentes de materiales y equipos, cuando hayan sido suministrades por [fa Contratante.

accion de ‘“La Contratante”,
da hacer la entrega -

En el caso de que “"Ei Confratista” no pueda acreditar a plena sat
instalacién de materiales y equipos suministrados por ésta dltima, a no
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correspondiente, el primero se obliga a pag %Mgrqﬁ% ﬁé}%ﬂpén ia fecha de recepcién de los

trabajos.

DECIMA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS

Una vez que se haya conslatado la terminacidn de fos trabajos en los términos del parrafo anterior, “La
Contratante” procedera a la recepcion formal de los mismos, en un plazo no mayor de 10 dias naturales. Al
concluir dicho plazo, sin que “La Contratante” haya comunicado por escrito la recepcidn formal de los
trabajos, éstos se tendran por recibidos.

“La Contratante” podra realizar recepciones parciales, cuando a su juicio existieran trabajos terminados y
sUs partes sean identificabas y susceptibles de utilizarse,

UNDECIMA: REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA

“El Contratista” se obliga a establecer, anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en e! sitio de
realizacion de los mismos, un representante permanente que actuard como su superintendente de

construccion el cual deberd tener poder amplio y suficiente para tomar decisiones en todo Io relativo al
cumplimiento de este contratg.

El superintendente de construccion designado por “El Contratista”, tendra |a obligacion de conocer el
contrato, el proyecto y las especificaciones técnicas y debera estar facultado para dirigir la ejecucién de los
trabajos a que se refiere este contrato, asi como aceptar u objetar las estimaciones de obras que se farmulen

Y, &n general, para actuar a nombre de “El Contratista”, con las facultades legales necesarias pata el
cumplimiento de este contrato.

DUODECIMA: RELACIONES LABORALES

“El Contratista”, come empresario y patron del personal que ocupa con motiva de los trabajos materia del
cantrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene, por lo mismo, en
responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaran en su contra o en contra de “La
Contratante™, en relacion con los trabajos abjeto de este contrato.

DECIMOTERCERA: RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

S
“El Contratista” se obliga a que los materiales Yy equipo que se utilicen en los trabajos objeto del contrato,
cumplan con las normas de calidad establecidas en el anexo de especificaciones técnicas y a que ia'
realizacion de todas y cada una de las partes de dicha obra se efectiie a satisfaccion de “La Contratante”,
asi como a responder, por su cuenta y riesgo, de los defectos y vicios ocultos de la misma y de los daﬁos/y
perjuicios que por inobservancia de las leyes y reglamentos aplicables, asi como par negligencia de su pa e,
se lleguen a causar a “La Contratante” o a terceros. Los riesgos y la conservacion de 1as abra hast}a el

momento de su entrega definitiva a “La Contratante”, sera a cargo de “El Contréitista”. ]

Igualmente, “El Contratista” se obliga a no ceder a terceras personas fisicas mﬁs;;;erecﬁos y
obligaciones derivados de este contrato Y Sus anexos, con excepcién I%ﬂggchos de cobro s%pr o5
bienes y trabajos ejecutados que amparan este contrato, para lo cual debgrg-€ontar con la autorizacio meyia
y por escrito de La Contratante en los términos de la Legislacion Nactonal Wplicable en la materia.

/
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“El Contratista” sera el Ginico responsable de la ejecucion de las obras cuando éstas no se hayan realizado
conforme a lo estipulade en el contrato o de acuerdo a las especificaciones que por escrito proporcione “la
Contratante”, este ordenaré su reparacion o reposicion inmediata y serdn por cuenta de “El Contratista™.

“El Contratista” debera sujetarse a las disposiciones de seguridad que “La Contratante” tenga establecidas

en el lugar de la obra, asi como a los demas reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccidn, seguridad y uso de la via publica.

Cuando aparecieran desperfectos o vicios ocultos en |a obra dentro del afio siguiente a la fecha de recepcion

de la misma por “la Contratante”, “El Contratista” reparara o repondra inmediatamente y por su cuenta los
mismos.

DECIMOCUARTA: PENAS CONVENCIONALES

“la Contratante" tendra la facultad de verificar si las obras objeta de este contrato se estan ejecutando por

"El Contratista" de acuerdo con el programa de obra aprobado; para lo cual, "La Contratante" comparara
periédicamente, contra el programa, el avance de las obras,

Si, como consecuencia de la comparacion a que se refiere el parrafo anterior, el avance de las obras es
menor que lo que debié realizarse, "La Contratante” procederad a retener la cantidad que resulte de
multiplicar ¢! 1% (uno por ciento) de la diferencia de dichos importes por el ndmero de meses transcurridos,
desde la fecha de incumplimiento del programa, hasta la de revisién.

Si de acuerdo con lo estipulado anteriormente, al efectuarse la revisién correspondiente al Oltimo mes del
programa procede hacer alguna retencion, su importe se aplicara en beneficio de "La Contratante”, a titulo '

de pena convencional, por el simple retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de "El
Contratista".

Asimismo, para el caso de que "E! Contratista” no concluya la obra en la fecha sefialada en el programa, se
aplicara una pena convencional consistente en una cantidad igual al 1% (uno por ciento) del importe de la
diferencia entre el importe de la obra realmente ejecutada y el importe de la que debié realizarse hasta la
fecha de terminacion sefialada en el programa, multiplicada por el nimero de meses transcurridos hasta el
momento en gue las obras queden concluidas y recibidas a satistaccion de "La Contratante”. El monta
maxime de penalizacion sera del 5 % del total contratado,

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se tomaran en cuenta las demoras motivadas

por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que a juicio de "La Contratante" no sea imputable a
"El Contratista". .

independienternente de fa pena convencional sefialada en el parrafo anterior, "La Contratante” podra optar / .
entre exigir el cumplimients del contrato o bien la rescision del misma. /

DECIMOQUINTA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO /

“La Contratante” podra suspender temporalmente, en toedo o en parte, I?mggér
Y

momento, por causas justificadas o por razones de interés general, sin gde ello imsgye,su—'termin
definitiva, en cuyo caso la Contratante pagara los trabajos ejecutados, asi cémo los g/ast no recuperable;, \\
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En caso que “el Contratista” haya suspendido, con base a la instruccién debida, los trabajos en virtud de lo
estipulado en este contrato, los plazos de ejecucion se prorrogaran de pleno derecho en el numero de dias

calendario que implique dicha suspension, Asimismo, tendra derecho a recibir el pago de las cantidades que
se originan con motivo de dicha suspension.

Si la suspension excede seis meses, el Contratista tendra derecho a solicitar la terminacion anticipada del
Contrato en cualquier momento, atendiendo a las particularidades de cada caso en concreto.

El presente Contrato padra continuar produciendo todo

$ sus efectos legales, una vez que hayan desaparecido
las causas que motivaron dicha suspension.

DECIMOSEXTA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

La Contratante podra, en cualguier momento, rescindir administrativamente este Contrato por causas
imputables a El Contratista. En este caso, La Contratante procedera a hacer efectivas las garantias y se

abstendra de cubrir [os importes resultantes de trabajos ejecutados alin no liquidados, hasta que se otorgue el //
finiquito correspondiente, en términos de la Legislacion aplicable en la materia.

La Contravencién a las disposiciones, lineamientos, procedimientos y requisitos que establece [a /'
regltamentacion vigente, asi como el incurnplimiento de cualquiera de las obligaciones de El Contratista que se

estipulan en el presente Contrato, da derecho a su rescision inmediata, sin responsabilidad para la /
Contratante. /

El Contratista estara obligado a ejecutar todo trabajo que garantice la seguridad de la obra, asi como /é/
despejar los lugares de las obras en el plazo que le sea filado por la Contratante.

La Contratante se reserva el derecho de adquirir de El Contratista obras provisorias, equipos y materiales’a su F
conveniencia.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a El Contratista, el saldo por amortizar del {los)
anticipo (s) se reintegraré a la Contratante en el plazo y términos que sefiala la reglamentacion vigente. Si el
Contratista incumple con lo establecido por estos ordenamientos, deberé pagar gastos financieros conforme a,
los mismos. Dichos gastos se calcularan sobre el saldo no amortizado en cada caso ¥ s& computaran por dias
naturales desde que vencid el plazo hasta la fecha en gue se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de La Contratante, a la tasa que sera igual a la establecida por ia Ley de Ingresos de la

. Federacién en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales, publicada por la Secretaria de
Hagienda y Crédito Publico.

DECIMOSEPTIMA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

Cuando la terminacién anticipada del Contrato ocurra por razones de interés general, La Contratante pagara a
El Contratista los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que éstos sean
razonables, estén debidamente comprobados v se relacionen directamente con el presente contrato.

por los trabajos ejecutados asi como los gastos no recuperables, siempre qu€ estos sean fazo
debidamente comprobados, v se relacionen directamente con el presente Cofitrato.

Par el incumplimiento del Contrato por parte de la Contratante, el Contratista ti m
es, eslé

Finalmente, la extincion o pérdida de la personalidad juridica del Confrati dard lugar a la termingdon

anticipada del Contrato, acordandose bagar a sus sucesores o beneficidrigs los trabajos ejecutados qigls
encuentren pendientes de liquidacion. /e

MAMA




"DECIMOCTAVA: NORMATIVIDAD APLICABLE

P

Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de |a obra objeto de este contrato, a todas Ve
- cada una de las clausulas que lo integran, asi coma a los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos,,

[ —

“gue establece la Legislacién aplicable de la materia. MR

DECIMONOVENA: OTRAS ESTIPULACIONES ESPECIFICAS TR

R

El Contratista acepta, que de las estimaciones gue se le cubran, se hagan las retenciones a que El Contratista. v;:- ‘
este obligado en términos de la Legislacion aplicable a la materia.

VIGESIMA: JURISDICCION Y TRIBUNALES COMPETENTES

Para |a interpretacion y cumplimiento del presente contrato, las partes se someten a las Leyes y disposiciones
aplicables en el temitorio mexicano, y a la jurisdiccién y competencia que correspondan conforme al domicilio
del Municipio de Zitacuaro, Michoacén, renunciando expresamente a cualquier otra jurisdiccion que pudiere
corresponderles en relacién de la cuantia, materia, grado o domicilic del contratista.

El presente contrato se firma en la Ciudad de Zitacuaro, Michoacan a 23 de Octubre de 2013.

3 sttt
—o U TeTARC
i

[
eUORCAN Y
0 MO {-»:ﬁ.'.rt-‘\ﬂliue.!%\

NTOY = “EL. CONTRATISTA"

o LopeTo AR

C.P. JUAN CARLq/S CAMPOS PONGE C. ROBERTO MAYA SANCHEZ
; PRESIDE L

&
3

T TN b e

IN CAMPOS LOPEZ
E OBRAS PUBLICAS

o B sy



WUUU]_?J

CELEBRAN POR UNA PARTE EL AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DE ZITACUARQ, MIG o ‘L A
2012 - 2015, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "LA CONTRATANTE", REPRE _j‘-'L
POR EL C. C.P. JUAN CARLOS CAMPOS PONCE, C. ING FERNANDO TERAN HUERTA UIN
CAMPOS LOPEZ, EN SU CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL CONSTiTUClONALgﬂDJ_QQ Y
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS DEL AYUNTAMIENTO Y POR LA OTRA EL C. ROBERTO MAYA
SANCHEZ, EN SU CARACTER DE PERSONA MORAL A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE A
"EL CONTRATISTA", DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSUS '

L
Ll

DECLARACIONES

I.- La Confratante declara: il o

TR i

W

A.  Que es un Municipio libre, con entidad politica y social investida de personalidad juridicamgop libertad
interior, patrimonio propio y autonomia para su gobierno de confarmidad con lo disptEstTpor-el—
articulo 2° de la Ley Organica Municipal del Estado Michoacén de Ocampo.

i

B. Que el Presidents Municipal es el representante del Ayuntamiento y responsable dir€StSaeTgohlerno
y de la administracion pablica municipal de conformidad con lo dispuesto por los artlculos 14 y 40 de
la Ley Orgénica Municipal del Estado Michoacan de Ocampo. e

C. Que de conformidad a lo dispuesto por el articulo 49 fraccion Xl el Presidente Mﬁnidﬁﬁ‘f esta
facultado para celebrar convenios, contratos y en general los instrumentos Jurldlcos necesarios,
para el despacho de los asuntos administrativos y la atencion de los servicios pubhcos munmupales
por lo cual tiene facultades para intervenir en el presente contrato. et

s

D. Que sefiala como domicilio, péra efectos de este contrato, el ubicado en la calle dé Ocampo Pte. No.
13, Colonia Centro, Municipio de Zitacuaro, C.P. 81500, en el Estado de Michoacan de
Ocarnpo e

Que la adjudicacion del presente contrato se realizd med|ante;;‘_‘lNVlTACION /
RESTRINGIDANo.DOP/285/IR/2013 de fecha 11 de Octubre del 2013 S

e

Que el presente contrato se adjudicd a “El Contratista” para lievar a cabo las obras a que se destina la
inversion autorizada, de acuerdo con los. Actos relatives al concurse correspondiente, para 167 cual se
celebraron: El acto de apertura de las propuestas técnica-econdmica del dia 22 de Octubre del 2013 el /
acto de fallo se dio a conocer a través de una junta y notificacion por escrito el dia 23°de Octubre de 2013;
acto en &l cual se adjudicé a El Contratista el presente conlrato para la realizacion de las trabajo os*obletd
del mismo.

2. La Contratista declara; o .ﬁ
JESREE -ur.nt"

Que tiene capacidad Juridica para contratar y reunetlf!s@gwﬁﬂﬁé’sqge'c'ﬁlcaﬁ.g econor}ncas pamngarm

ejecucian de la obra objeto de este contrato. DE MICHIA r'i N TIAL
JUDITORA HEE R
REGION \ 7 Afﬂ dU\E' " e——————

1 .

MAYA

/

S

r



VUUL (4

CODBIom,,
{

Que es mexicano conforme a Ia Leyes del Pais y conviene cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en
segu:r considerandose como mexicano por cuanto a este coritrato se refiere y no invocar la pratecclén de

ningdn gobierno extranjero, bajo pena, en caso de faltar a ello, de perder todo derecho derivado del mismo en
beneficio de la nacidon mexicana.

Que cuenta con los registros que se citan a continuacion, los cuales estan vigentes:

QUE TRABAJO COMO PERSONA MORAL, ACREDITANDO SU EXISTENCIA EN LOS GENERALES:

NOMBRE: MULTISERVICIOS CONSTRUCTIVOS
DIRECCION: FRANCISCO I. MADERO NO. 52, COL. VASCO DE QUIROGA, C.P. 61150, CD. HIDALGO. V\

Que conace el contenide y los requisitos que eslablece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relamonados “n ‘:
con las mismas, su Reglamento, el contenido de los anexos de este documento que, debidamente firmados )
por las partes, integran el presente contrato, asi coma las demas normas que regulan la ejecucién de los

trabajos, \

Que manifiesta por escrito haber inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato, a fin
de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion.

3. Ambas partes declaran:

Que conocen el alcance y el contenido de los documentos que forman parte integrante del presente contrato y
constan de lo siguiente:

a) Formulario de la Propuesta

b} Documentacion técnica que contiene la descripcidn de las obras y las especificaciones técnicas. Anexo 1
c) Planos de la Obra

d) Catalogo de Conceptos, Cantidades y Unidades de Trabajo, incluyendo los precios unitarios y totales, y //
Anexo 2 .

e) Formula de Ajuste de Costos.

Va

4, Definiciones

En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados de la manera que se indica a
continuacion:

a) Por "Confrato", se entendera el convenio celebrado entre “La Contratante” y "El Contratista”
referente al conjunto de derechos y obligaciones, segln consta en el presente instrumento, mcluye/ndo
todos sus anexos y apéndices y todos los documentos incorporados a él por referencia.

b) Por"La Contratante” se entenderd EI AYUNTAMIENTO de ZitAcuaro y sus representantes)ggales.
¢) Por "El Contratista” se entendera al C. ROBERTO MAYA SANCHEZ, como persona m?a{l.

d} Por "Monto del Contrato”, se entendera la cantidad pagadera a “El Contratista” de conformidad con el
contrato, a camb‘lo del debido y pleno cumplimiento de sus obligaciones contractuales

3 mba]bs se entenderd como el conjunto de obras descritas en la clausula prl{mera del edntrato e
] ON gr1 N su cabo la ingenieria basica, de detalle, la construccion, pruebas, el;moniaj€, puesta en
. C wc,%arg'zﬁ mbd( y la autorizacion a "la Contratante” por el uso de los derechos de-gatente.
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f) Por"Sitio", se entendera el lugar donde se construira la obra.
g) Por "Especificaciones”, se entenderd las descripciones técnicas detalladas de todas ¥ cada una de las
partes que integran la obra,

Expuesto lo anterior, las partes convienen en otorgar las siguientes:

CLAUSULAS: T,

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO

“La Contratante” encomienda a “El Contratista" la realizacién de una obra consistente en: .
“CONSTRUCCION DE PAVIMENTO A BASE DE CONCRETO HIDRAULICO, EMILIANO ZAPATA, RUMBO N “\\
AL TECNOLOGICO H. ZITACUARO, MICH”, y éste se obliga a realizarla hasta su total terminacién, N
acatando para ello lo establecido por los diversos ordenamientos, normas y anexos sefalados en las "l
declaraciones de este-contrato, asi como las normas de construccion vigentes en el lugar donde deben
realizarse los trabajos, mismos que se tienen por reproducidos como si se insertasen a la letra como parte
integrante de este contrato.

SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO

El monto total del presenté contrato es de: § 1,901.32 (MIL NOVECIENTOS UN PESOS 32100 M.N.)

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION

“El Contratista” se obliga a iniciar la obra objeto de este contrato dentro de los 5 cinco dias después de la
fecha de entrega del Anticipo de Obras, o bien, el dia 24 de Octubre del 2013 y a terminarla a mas tardar el
dia § de Diciembre de 2013 de conformidad con el programa de la abra.

que segln la Ley sean inhabiles, pero cuando un plazo termine en un dia inhabil, concluira a las 24 horas del

Todos los términos estipulados en este contrato se entenderan como dias naturales, comprendiendo aquellos //
e
dia habil siguiente. S

CUARTA: DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS /

“La Contratante” se obliga a poner a disposicién de “El Contratista” oportunamente, &l o los inmuebles Ear/
que deban llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato, el incumplimiento por parte de *
Contratante” prorrogard en igual plazo la fecha originalmente pactada de inicio y/o terminacién defos
trabajos,

Asl como los dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones gue sean responsabilid
Contratante” y que se requieran para su realizacion.

de “La “

P

o . ol o, NI s L 3o

QUINTA: ANT!CIPOS , H. ?‘:E)?IITIRESO OEL E37A {:‘.5’\ r

No aplica



SEXTA: FORMA DE PAGO

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se paguen mediante la formulacién de
estimaciones que abarcarén quince dias calendario, ias que serdn presentadas por “El Contratista” al
residente o supervisor de obra municipal, dentro de los seis dias naturales siguientes a la fecha de corte, para
la revisién de las mismas. Cuando las estimaciones no sean presentadas en el término antes sefialado, se

incorporaran a la siguiente estimacion para que La Contratante inicie su tramite de page en términos de ta
Legislacién MNacional aplicable en la materia.

El pago se llevara a cabo, dentro del plazo de 15 dias naturales contados a partir de la fecha en que se -
reciba la (s) estimacion (es).

SEPTIMA: GARANTIAS

El Contratista se obliga a constituir, en la forma, términos y procedimientas previstos, las garantias a que haya\
lugar con motivo de la celebracion de este contrato que le sean otorgados por “La Contratante”.

El monto de la GARANTIA DE CUMPLIMIENTO, se obliga a garantizar el cumplimiento de sus obligaciones,
mediante fianza emitida a favor del MUNICIPIOQ DE ZITACUARO MICHOACAN, por un importe del 10 % del
monto total del contrato sin incluir IVA, que garantice el cumplimiento, dicha garantia deberd ser entregada
durante los 16 dias naturales siguientes a la fecha, caducara en la fecha de recepciéon formal de las obra,

objeto de este contrato, previa entrega de la Garantia de Defectos, Vicios Ocultos y Cualquier otra
Responsabilidad en que se hubiere incurrida.

La garantia de Defectos, Vicios Ocultos y Cualquier otra Responsabilidad en que se hubiere incurrido se

establecera por 12 meses a partir de la recepeién formal de las obras, a través de cualquiera de los siguientes
instrumentos:

(10%) diez por clento- de! monto del total ejercido de 1a obra. medrentert] '?a."r‘]“}" n favor de la Tesoreria
Municipal de Zitdcuaro, Michoacan. | TONGRESD DEL £X1 EAE
(NG WICHOACAR

AL

I& Aj{:ﬂ'f(‘{- *

| 1016
. Pt g, =
OCTAVA: AJUSTE DE COSTOS A 17 A

i, X {
) _ - ..-«LK s Dﬁys
El ajuste lo determinard “"La Contratante” medidpi Er:adtagﬁ‘z tnaloostas, de los insumos que /
intervienen en la proporcion establecida de los misi"nos{}EﬁTeT:tg} Costo-direetdde las obras, revisando un V4
grupo de precios que, multiplicados por sus correspondigttes cantidades de trabajo por ejecutar, representen B

cuando menos el 80% (Ochenta Por Ciento) del importe faltante del contrato. A /

NOVENA: MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE /

Los materiales y equipos de instalacién permanente que, en su caso, La Contratante surministre a f;l
Contratista o que éste adquiera para destinarlos a la obra objeto de este Contrato, quedaran bajo la cust?ila
de éste Ultimos, quien se obliga @ conservarlos en perfecto estado y a darle el uso para el cual furon

suministrados o adquiridos, debiendo acreditar su aplicacion mediante fa documentacian que proporcione al
residente de obra,

El Contratista deberd conservar y. reintegrar a la Contratante todo excedente, desperdicia’ utilizable,
remanentes de materiales y equipos, cuando hayan sido suministrados per La Contratante.

En el caso de que “E! Contratista” no pueda acreditar a plena satisfaccién de.*La Contratante”, la
instalacion de materiales y equipos suministrados por &sta dltima, o no pueda hacerld entrega

/A AYA
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correspondiente, el primero se obliga a pagarlos B 1) EaPdbich; %\Jé"fe ha de recepcién de los
trabajos "0 s

DECIMA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS

Una vez que se haya constatado la terminacion de los trabajos en los términos de! parrafo anterior, “La
- Contratante” procedera a la recepcion formal de los mismos, en un plazo no mayor de 10 dias naturales. Al
concluir dicho plaza, sin que “La Contratante” haya comunicado por escrito la recepcion formal de los
trabajos, éstos se tendran por recibidos.

“La Contratante” podré realizar recepciones parciales, cuando a su juicio existieron trabajos terminados y
sus partes sean identificabas y susceptibles de utilizarse.

UNDECIMA: REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA

“El Contratista” se obliga a establecer, anticipadamente a Ia iniciacién de los trabajos, en el sitio de
realizacion de los mismos, un representante permanente que actuara como su superintendente de
construccion el cual debera tener poder amplio y suficiente para tomar decisiones en todo lo relativo al
cumplimiento de este contrato.

El superintendente de construccién designado por “El Contratista”, tendra la obligacién de conocer el
contrato, el proyecto y las especificaciones técnicas y deberd estar facultado para dirigir la ejecucion de los
frabajos a que se refiere este contrato, asl como aceptar u ohjetar las estimaciones de obras que se formulen
Yy, en general, para actuar a nombre de “El Contratista”, con las facultades legales necesarias pata el
cumplimiento de este contrato,

DUODECIMA: RELACIONES LABORALES

“El Contratista”, como empresario y patrén de! personal que ocupa con motivo de los trabajos materia del
contrato, sera el (nico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene, por lo mismo, en
responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaran en su contra o en contra de “La
Contratante”, en relacion con los trabajos objeto de este contrato,

BECIMOTERCERA: RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA /

“El Contratista” se obliga a que los materiales y equipo que se utilicen en los trabajos objeto del contrat;:,’/
cumplan con las normas de calidad establecidas en el anexo de especificaciones técnicas y a que‘la

realizacién de todas y cada una de las partes de dicha obra se efectie a satisfaccion de “La Contratarite”,

asi como a responder, por su cuenta y riesgo, de los defectos y vicios ocultos de la misma y de los ddfios y

perjuicios que por inobservancia de las leyes y reglamentos aplicables, asi como por negligencia de su parte,

se lleguen a causar a “La Contratante” o a terceros. Los riesgos y la conservacion de las obrag€ hasta el

momento de su entrega definitiva a “La Contratante”, serd a cargo de “El Contratista”. e
Igualmente, "El Contratista” se obliga a no ceder a terceras personas fisicas o morales s(s derechos ¥ ‘:_//
obligaciones derivados de este contrato y sus anexos, con excepcion de los derec de/cobro sobre los

bienes y trabajos ejecutados que amparan este contrato, para lo cual deberéd contap<on la /autorizacién previa

y por escrito de La Contratante en los términos de la Legislacidn Nacional aplicabé en ta /r/nateria. -
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“El Contratista” sera el Unico responsable de la ejecucién de las obras cuando éstas no se hayan realizado -
conforme a lo estipulado en el contrato o de acuerdo a las especificaciones que por escrito proporcione “la
Contratante”, este ordenara su reparacion o reposicién inmediata y seran por cuenta de “El Contratista”.

"El Contratista” debera sujetarse a las disposiciones de seguridad que “La Contratante” tenga establecidas

en el lugar de la obra, asi como a los demas reglamentes u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccién, seguridad y uso de la via publica.

Cuando aparecieran desperfectos o vicios ocultos en la obra dentro del afio siguiente a la fecha de recepcion

de la misma por “la Contratante”, “El Contratista” reparara o repondré inmediatamente y por su cuenta los
mismos.

DECIMOCUARTA: PENAS CONVENCIONALES

“La Centratante" tendra la facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estén ejecutando por
"El Contratista” de acuerdo con el programa de obra aprobado; para lo cual, "La Contratante” compararé
periddicamente, contra el programa, el avance de las obras.

Si, como consecuencia de la comparacion a qué se refiere el parrafo anterior, el avance de las obras es
menor que o que debid realizarse, "La Contratante" procedera a retener la cantidad que resulte de
multiplicar el 1% (uno por ciento) de la diferencia de dichos importes por el nimero de meses transcurridos,
desde la fecha de incumplimiento del programa, hasta ia de revision.

Si de acuerdo con lo estipulado anteriormente, al efectuarse la revision correspondiente al Gitimo mes del
programa procede hacer alguna retencién, su importe se aplicara en beneficio de "La Contratante"”, a titulo

de pena convencional, por el simple retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de "El
Contratista™.

Asimismo, para el caso de que "El Contratista" no concluya la obra en la fecha sefialada en el programa, se
aplicara una pena convencional consistente en una cantidad igual al 1% (uno por ciento) del importe de la
diferencia entre el importe de la obra realmente ejecutada y el importe de la que debi6 realizarse hasta la
fecha de terminacién sefialada en el programa, multipticada por el nimero de meses transcurridos hasta el
momento en que las obras queden concluidas y recibidas a satisfaccion de "La Contratante”. El monto
méximo de penalizacién sera del 5 % del total contratado.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas, no se tomaran en cuenta las demoras motivadas / /

por case fortuito o fuerza mayor o per cualquier otra causa que a juicio de "La Contratante” no sea imputable a 7
- "El Contratista”.

Independientemente de la pena convencional sefialada en el parrafo anterior, "La Contratante™ podra optar /
entre exigir el cumplimiento del contrato o bien |a rescision del mismo.

//

/ '
r

DECIMOQUINTA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO

“La Contratante” podra suspender temporalmente, en todo o en parte, la obra contratada en valguier
momento, por causas justificadas o por razones de interés general, sin que ello implique su terminacion
definitiva, en cuyo caso la Contratante pagaré los trabajos ejecutados, asi como los gastos no rgcyﬁe’fables,“
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% slempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con este
- contrato.

En caso que el Contratista” haya suspendido, con base a |a instruccion debida, los trabajos en virtud de io
-estipulado en este contrato, los plazos de gjecucion se prorrogaran de pleno derecho en ef ndmero de dias

‘calendario que implique dicha suspensian. Asimismo, tendrd derecho a recibir el pago de |las cantidades que
se originan con motivo de dicha suspension.

Sila suspension excede seis meses, el Contratista tendra derecha a solicitar la terminacion anticipada del
Contrato en cualquier momento, atendiendo za las particularidades de cada caso en concreto,

El presente Contrato podra continuar produciendo fodos sus efectos legales, una vez que hayan desaparecido
las causas que motivaron dicha suspension.

<
DECIMOSEXTA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

. La Contratante podra, en cualyuier momento, rescindir administrativamente este Contrato por causas

imputables a El Contratista. En este caso, La Contratante proceders a hacer efectivas las garantias y se
abstendra de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados ain no liquidados, hasta que se otorgue el
finiquito correspondiente, en términos de Ia Legislacion aplicable en la materia.

l.a Contravencion a las disposiciones, lineamientos, procedimientos y requisitos que establece ia
reglamentacion vigente, asl como el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de Ei Contratista que se

estipulan en el presents Contrato, da derecho a su rescision inmediata, sin responsabilidad para la
Contratante.

El Contrafista estara obligado a ejecutar todo trabajo que garantice la seguridad de la obra, asi como a
despejar los lugares de las obras en el plazo que le sea fijado por la Contratante.

La Contratante se reserva el derecho de adquirir de El Contratista obras provisorias, equipos y materiales a su
conveniencia.

En caso de rescisién del contrato por causas imputables a El Contratista, el saldo par amortizar del (los)
anticipo {s) se reintegraré a la Contratante en el plazo y terminos que sefiala la reglamentacion vigente. Si el
Contratista incumple con lo establecido por estos ordenamientos, debera pagar gastos financieros conforme a
fos mismos. Dichos gastos se calcularén sobre e} saldo no amortizado en cada caso y se computaran por dias
naturales desde que vencid el plazo hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicién de La Contratante, a la tasa gue sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la

Federacion en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales, publicada por la Secrefaria de
Hacienda y Crédito Pablico.

DECIMOSEPTIMA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

Cuando la terminacion anticipada del Contrato ocurra por razones de interés general, La Contratante paga_rjf
El Contratista los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que éstos séan
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato. //

Por &l incumplimiento del Contrato por parte de la Contratante, el Contratista tiene derecho a recibi /el pago

por los trabajos ejecutados asi como los gastos no recuperables, siempre que estos sean razona es, estén
debidamente comprobados, y se relacionen directamente con el presente Contrato. .

tefminacion

et gpe se

Finalmente, fa extincidn ¢ pérdida de Ia personalidad juridica del %We&aiugﬂra
anticipada de! Contrato, acordandose pagar a sus sucesores o benkftiarh 99 (Fab3jcEre)
encuentren pendientes de liquidacion. NE MICH
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Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucidn de

cada una de las clausulas que lo integran, asi como a los términos,
que establece la Legislacion aplicable de la materia.

la obra objeto de este contrato, a todas ¥
lineamientos, procedimientos y requisitos

DECIMONOVENA: OTRAS ESTIPULACIONES ESPECIFICAS

El Contratista acepta, que de las estimaciones que se |e cubran, se hagan las retenciones a que El Contratista
este obligado en términos de la Legislacitn aplicable a la materia.

VIGESIMA: JURISDICCION Y TRIBUNALES COMPETENTES

Para la interpretacién y cumplimiento del presente contrato, las partes se someten a las Leyes y disposiciones
aplicables en el territoric mexicano, y a la jurisdicciéon y competencia que correspondan conforme al domicilio
del Municipio de Zitacuaro, Michoacan, renunciando expresamente a cualquier otra jurisdiccion que pudiere
corresponderles en relacién de la cuantia, materia, grado o domigilio del contratista.

El presente contrato se firma en Ia Ciudad de Zitdcuaro, Michoacédn a 18 de Noviembre de 2013.
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